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Sziviinknek meg kell valtoznia,

Egy ismert predikdtor, Heuhdffer a kbvet-
kezd példazattal élt:

Ha a vadkortefanak azt mondandk, hozzon
nemes, j0 gylimdlcsdt is, ugy — ha beszélni
tudna — ez volna a valasza: Az teljes lehe-
tetlenség részemrdl, én csak fas kortét ter-
melek, vad fa vagyok, kortéim durvdk és
keseriek! Hogy édes, nemes gyiim0lcsit
adjak, ahhoz elébb meg kell nemesiteni, be
kell oltani. Vad dgaimat le kell nyesegetni,
nemes dgakat kell belém fitetni, Ha igy
megvaltoztatnak, nemes gylimolesdk varhatdk
télem. -

Igy van ez vellink emberekkel is. Vajjon
hogyan élhetnék kegyes és szent mdédon,
hogyan cselekedhetnénk jot, ha a régi, biinds,
meg nem ujitott Iélek lakozik benniink? Ez
szinte lehetetlen. Ezért feltétlenill sziikséges,
hogy mély, szent komolysdggal keressiik meg
sziviink tisztuldsat a biintdl. Ha bfineink
megbocsattattak és sziviink tiszta a biintdl, ugy
egész gondolkoddsunk és Iényiink megval-
tozott, mennyei lélek koltozik belénk. Telje-
sen atalakul a természetiink és a lélek jo
gylimdlcseit hozhatjuk.

Tehat ha nem akarjuk tobbé a biin keserii
gylimd'cseit termelni, ha nem akarunk tdbbé
haragosak, indulatosak, irigyek, gyiil6lkddok,
fenhejazdk stb. lenni, akkor lelkileg meg kell
nemesiiiniink. Az Ur mondotta: Adok néktek
uj szivet és uj lelket adok belétek ¢és eltivo-
litom a kdszivet testetekbdl és adok nektek

husszivet. Hogy az en végzésemben jarjatok

és rendeléseimet megdrizzétek és cselekedjé-
tek azokat és legyetek nekem népem és én
leszek nektek Istentek.

Ha ez igék rajtunk’ valéban betelje-
sednek, akkor az Ur dicsdségére sok o
gylimolcsot hozunk, Konnyii is akkor a jo
gylimbles hozdsa, mert uj és tiszta lesz a
sziviink. A nemes finak kdnnyii a jo gyfi-
molcs termelése, nemes természete szinte
dnmagatdl fakasztja. Ha tisztak vagyunk és
Isten lelkével betelve, akkor kbnnyii lesz a
jot cselekedni; megtisztult természetiink maga
indit red és a lélek, mely benniink lakik,
maga hozza létre.

Itt van tehdt a szent, hasznos élet titka:
eldsz0r megtisztulni a bintdl, el6bb uj és
jo természet elnyerése, azutdn a jo gylimdlcs
bizonyara elkdvetkezik.

[sten eselekedetei a misszidban.

Dr. Lirig Emil misszioi eldadasa.
(Folytatds.)

Mikdzben én I6haton haladtam, tarsamat,
aki kissé nehézkes volt, gyaloghintén hor-
doztak. A hint6t hordok vezettek benniinket
is, bir maguk sem ismerték az utat. Egy-
szer csak egy varos elé értlink, Megkér-
deztem: ,Hogy hividk ezt a vidrost?* Mikor
megmondottak, eszembe jutott, hogy hiszen
ez Joillat atydnkfianak sziilchelye. Embereim
itt nem voltak ismerdsdk. Mid6n kdzelebb
értiink, felemelkedtem a kengyelben, hogy
inbhan szemiigvre vegyek egy csoport népet,
kuzouiik egy tehérruhas alakot, akkora nagy-




sagut, mint J6illat baratunk. Tényleg 6 volt az.
Leugrottam a 16r61 és bemutattam 6t a
piispoknek mint régi bardtunkat. O azt mon-
dotta: ,Vartunk reatok. Jertek csak be
veliink !“ Kovettiik 6t, egyik a masika mogott,
mert Kindban az utcdk igen keskenyek. De
nem a hazidba vezetett, hanem egy vésar-
térre, ahol a kinai templom éll és dlmélko-
ddsunkra bekisért a templomba. Midén
bementiink, vordsre teritett asztalt talaltunk
és megkindltak, illjtink le és vegyiink a valddi
kinai tedbdl. A székek is pirosan voltak
teritve, ami annak a jele, hogy igen szivesen
latnak. Csodalkozva kérdeztem: ,Hat hogy
is vendégelhettek meg benniinket templom-
ban ?* Ekkor észrevettem, hogy a tagas iireg,
melyben a bélvinyszobor szokott alini, le
van takarva egy nagy szovettel, ugy hogy
nem lehet latni. ,Mondjatok csak meg, hogy
mindez mit jelent?* — ,Kérem“ mondotta
Joillat atyamfia ,itt vannak istentiszteleteink.
Pedig middn e faluba jdttem, nem volt itt mas
keresztyén, csak a feleségem és jomagam.“

Elfelejtettem megmondani, hogy ]éillat
atvainkfia ugyanazan héten, midén Européba
utaztam, Kindba visszatért. Ott hamarosan
megismert és megszeretett egy ifji keresztyén
ndr, aki kinai fogalmak szerint igen mivelt
volt, mert kinai nyelven irni s olvasni tudott.
Megkérdezte tdle: ,Akarod-e életedet velem
megosztani 7 Es 6 azt felelte: ,Igen!“ Ekkor
hozzatette: ,De kdvetni akarsz-e engem
sziiléfoldemre ?“ Beleegyezett, azutan meg-
lett a lakzi és elkbltztek a férfi sziil6foldjére.
Természetesen az ifjii pdr mindjart kezdett
nazi ajtatossagokat rendezni és erre a szom-
szédokat meghivni. A jO asszony, mert
egyedill 6 tudott olvasni, eldvette az tijszovet-
séget és felolvasott egy fejezetet. Azutin a
férfi imadkozott, mert j61 imadkozni viszont
5 tudott és pedig oly buzgésaggal és hévvel,
hogy a hallgatok elalmélkodtak. Sohasem
nallottik, hogy valaki ilymédon beszélhet a
nagy ég Urahoz. Az asszony ezutén még
egyet énekelt. Mindig t6bb s tobb hallgaté
5tt, mig a haz sziiknek bizonyult. Ekkor azt
-mondottak: ,Hat nem taldlhatunk nagyobb
nelyiséget ?“ ,Bizony* mondta egyikiitk ,van
.1t egy templomunk, melyet oly ritkdn vesziink
igénybe, itt tartsuk meg a mi Osszejbvetelein-
cet* A falu tobbsége hozzdjarult és az
eldljarok megadtdk beleegyezésiiket. ,De*
zmondta Jéillat atyankfia ,csakis oly felté-
sellel tehetjiik, ha el6bb Osszezizzuk a bal-
vanyszobrot.“ Még ebbe is belement a nép.
Meghatiroztak egy napot, midén ezt meg
zeil csindlni. De akkor megtudta a kbzeli
varos mandarinja. Azonnal odakiildott egy
renddrt az izenettel: ,Az istentiszteletek meg-
sarthaték a templomban, de a bdlvanyhoz
anem szabad hozzanyulni, mert mit tegyek,
za esetleg éhinség tamad ndlalok és nem lesz
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bélvany, akihez ekkor hozzafordulni lehet.”
Igy elhatdroztuk, folytatta Jéillat atyankfia,
hogy meghagyjuk a szobrot. Egyszeriien
csak betakartuk egy posztélepeddvel és —
jegyezte meg mosolyogva — egyszer sem
zavart bennfinket.“

Elébb kiittam a tedmat és azutdn elmond-
tam a piispdknek a torténetet, ki szintén
modfelett oriilt rajta. Joillat atydnkfia tisz-
teletteljes tavolban alit. Nem evett veliink,
mert nem talalta magat méiténak, a misszio-
nariusokkal egyiitt étkezni. Mid6n ugy red-
néztem, észrevettem, hogy valamely szo-
morlisdg borul arcdra és ligy tiint nekem,
mintha a szemében egy kony csillogasat
latnam. Azt mondtam neki: ,Bizony, kedves
atyamfia, a j6 Isten veled volt, megaldott
téged, de mondd csak meg nekem, hat a
feleséged hogy van?“ Ekkor elkezdeit zo-
kogni és a koriildllok vele sirtak. Midén
er6t vett magan, azt mondta: ,Jol tudod,
misszionarius, hogy mennyire szerettem fele~
ségemet és hogy mi voit 6 a szamomra.
Mi6ta az enyém lett, igen megndvekedtem
kegyelemben és mindennap elGrebalad-
tam. Szinte azt hiszem, hogy olvasni is meg-
tanitott volna, Mult héten kis fiival ajandé-
kozott meg és azt reméltem, hogy teljestilt
minden vagyam. De 6t az Isten magahoz
emelte az égbe.* Es felemelte copfjat, hogy
megldssam azon a fehér szalagot, a gydsz
jelét. ,Oh“ azt mondja ,nem magam miatt
gyaszolok, hisz tudom, hogy 6 jol van, de
a sziil6k kedvéért viselem a gyaszt. Tudom,
hogy feleségem Jézusndl van és hogy vi-
szontlatni fogom.*“

Mennyire megszerettem volna vigasz-
talni, de képtelen voltam red. Hirtelen sze-
meiben fényesség gyilt fel s drvendve szolt:
,Tudom azonban, amit az Ur tesz, az jo.
Még jobban kell szeretnem népemet és még
hivebben érte imadkoznom, hogy Jézushoz
vezéreljem Oket.“

Barataim! Meg sem mondhatom, mily
mélyen meghatva alltam itt. Mit cseiekedett -
az Ur kegyelme ezen emberen, az (6 szent
igéje altal és az imadsdg ereje altal. Példa-
kép lett és dlddsa sokaknak a varosban. Az
illetd hely rendes misszi6i allomds letl, me-
lyet minden tizennégy napon meglatogat a
missziondrius és a kornyezd falvakban szin-
tén alakultak keresztyén gyiilekezetek. Ilye-
nek az Isten cselekedetei, ha a lélek nem
zarkozik el az Isten lelkének hatasa aldl.

Terjeszsziik a Békeharangot !

Hadd vigye szét az igazsag igéit sok ember
kozzé !
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R metodizmus, torténetébdl.
Wesley Janos élete.
4. Mint misszionarius Amerikaban.

Az 1733. év aprilis 25-én az epworthi dsz
rektor, Wesley Janos és Karoly atyja, csaladja
tagjaitol korillvéve lehunyta szemeit. Karoly,
ki utolsé 6rainak tanuja volt, az irja a tavol
volt Sdmuelnek: ,Megvan minden okod arra,
hogy megirigyelj benniinket, kik betegsége
utols6 lépéseiben kisérhettilk. Azt a kevés
szavat, melyet utoljara mondott, sohasem
fogom elfelejteni. Azt mondta tObbek kozott :
Egyetlen szenvedés sem tulsigosan sulyos
az ég dicsGsége szdmara. Mennél gyengébb-
nek érzem magam testileg, annal jobban
érzem az Isten segitségét. Sokszor fejemre
tette kezét és azt mondta: Légy allhatatos!
A keresztyén hit minden bizonynyal ujbol
feléled ebben az orszdgban. Ti megéritek
majd, én mar nem. Emilia ndvériinknek ezt
mondifa: Ne busulj haldlom miatt. Az Ur
azutin kezd majd megnyilatkozni csalddom-
nak. Midén megkérdezték, hogy nincsen-e
kozel az éghez, viligosan és hatdrozottan
azt felelte: igen! Arra a kérdésre, vannak-e
fajdalmai, azt védlaszolta: Isten fijdalmakkal
sujt engem. De ¢én megkOszOndk neki
mindent, magasztalom mindenért, szeretem
mindenek miatt.“

Wesley Janos atyja haldla utdn visszatért
Oxfordba. Oly j6l érezte magat oft, hogy
azon oOhajit fejezte ki, szeretne mindvégig
itt maradni. De nem volt ura Gnmaganak.
Az Isten mads oly utra vezérelte, melynek
rendkivill nagy befolydsa lelt belsé életére.

Az 1732. évben Amerikdban megalapitottak
a Georgia-telepet, el6szor is azért, hogy
eladdsodott vagy tonkrement angoloknak s
kiszabadult fegyenceknek alkalmat adjanak,
eddigi koriilményeiktdl tavol uj otthon terem-
tésére, de azutdn azért is, hogy mindenféle
orszag protestans alattvaloinak, kiket nyomor-
gatott a romai egyhdz (ldOzése, menedék
nyujtassék. Angolokon kiviil hamarosan
salzburgiak, skot felvidékiek és cseh-morva
atyafiak telepedtek le itten. A telep alapitéja
Oglathorge tabornok, ki személyesen ismerte
volt az elhunyt rektort, most a két Wesley
fivérhez fordult a felszdlitdssal, hogy Geor-
gidba jOjjenek missziondriusoknak. Ezek
viszont az Ozvegy anya faniacsit kérték, aki
ezt a hési vdlaszt adta: ,Ha husz fiam
volna, Orillnék mindnyajokat ily munkaban
l4tni, még ha tobbé az életben azutin nem
is lathatndm Oket.* 1735 oktober havdban
hajora szilltak Georgia felé.

Itt ujbél taldlkozunk a komoly, semmiféle
aldozattél vissza nem riadé vigygyal a lélek
iidvosségének kikiizdésére. ,Elhagyjuk hazan-
kat“ irja Wesley Janos a baritjanak ,nem

azért, hogy valamely sziikségbll kimene-
killjtink, mert Isten anyagi javakkal bdsé-
gesen megdldott, nem is foldi nyereségeért.
gazdagsagért, tisztességért, hanem egyes-
egyedill azért, mert meg akarjuk menteni
lelkiinket és teljesen az Ur dicséségének
Ohajtunk éini.«

A hajon Wesleyek legeldszor taldlkoznak
a német berrenhutiakkal és ezek lettek az

+ eszkozok Isten kezében, az 6 meggydz6-

désiikre a torvényben valé erblkédés hiaba-
valosagarol és vezérlésitkre az Isten gyer-
mekeinek szabadsidgihoz. A 26 herrenhuti
atyafi kdzdtt, kik a hajon idbztek, ott volt
Nitschmann piisptkilk is. Wesley rogton
megkezdett németill tanulni, Nitschmann ¢és
nehany atyafi angol oktatast vettek. Nem-
sokara, killonbsen egy nagy vihar alkalmaval
Wesley észrevette, hogy a német atyafiaknak
olyasmijiilk van, amivel 6 és baratai nem
rendelkeznek. ,Mar azel6tt is megfigyeltem
viselkedésiik mélységes komolysagat. Ala-
zatukro6l allandéan bizonysagot adtak, mert
a 16bbi utas részére a legkdzdnségesebb
szolgdlatokat végezték el, melyeket koziliink
angolok koziil egyetlenegy sem vdllalt volna
és melyért semmi moédon nem fogadtak el
fizetést, azt mondvin, hogy ily szolgalat nagy
haszrnara van sziviik biiszkeségének, draga
Uruk és Megvaltdjuk értiik pedig sokkal
tobbet cselekedett, Minden nap uj alkalmat
adott szelidségiik nyilvanitasdra, melyet ki
nem hozott sodrab6l semmiféle giinyolédds.
Ha iitotték, verték vagy foldhdz vagtak oOket,
nyugodtan felkeitek, tovaibb mentek dtjokon,
soha panaszra nem nyitottdk ajkaikat. Egy-
szer arra is nyilt alkalom, hogy megmutassak,
mennyire tdvol van toliik a lélek félelme, a
bliszkeség, harag és boszudllas. Ugyanis
a zsoltdrénak kbzepén, melylyel istentisztele-
tiiket megkezdették, hirtelen egy nagy hulldm
csapott at a hajén, széttorte a foarbocot,
eldrasztotta a fedélzetet és bedzoniott a
helyiségekbe annyira, hogy ugylatszott, el-
nyelnek mindenta habok. Kozodttiink angolok
kozott irtdzatos jajgatds hangzott fel, a német
atyafiak azonban nyugodtan tovdbb énekel-
tek zsoltdrukat, A veszély elmultdval meg-
kérdeztem az egyik atyafit, hogy vajjon nem
ijedt-e meg és 6 azt felelte: hdla Istennek,
nem ! Tovabb is faggattam: Hat a ti asszo-
nyaitok és gyermekeitek nem féltek-e ? Megint
csak szeliden vdlaszolta: Nem, ami asszo-
nyaink és gyermekeink nem félnek a halaltél.*

Middn megérkeztek Savannahba, Wesley
talalkozott Spangenberg herrenhuti pitsptkkel.
Rogton megérezte, hogy milyen lélekbdl
valo ez a férfiit és tandcsot kért téle tervei
dolgdban. Ez azt felelte: ,Atydmfia, elébb
nehdny kérdést kell hozzad intéznem: Meg-
van-e benned az isteni bizonysidg? Az Isten
lelke ad-e bizonysagot, hogy Isten gyermeke
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vagy ?* Azt irja Wesley: ,Eldmultam és nem
tudtam, mit valaszol;’ék. O észrevetle zava-
romat és tovabb kérdezetl: Ismered-e Jézus
Krisztust ? En gondolkodtam és azutan azt
feleltem: Tudom ro6la, hogy a vilag Meg-
valtoja. — Az igaz, valaszolta, de tudod-e,
hogy téged is megvaltott? Azt feleltemn neki:
Tudom, hogy a keresztfdn meghalt, hogy az
én lelkemet is megvalisa! Azutdan azt kér-
dezle, hogy Onmagamat is ismerem eléggé,
mire azt feleltem: igen! Most azonban félek,
hogy ezek iires szavak voltak.“

Az indianok kozotti munka dtjdban nagy
akadalyok voltak. Ezért Janos elébb a sava-
nnahi telepesek lelki gondozasat veszi at,
mig Karoly a mintegy szaz mértfdldnyire
déire fekvd Frederikdba ment, ahol a kor-
manyzo székelt, akinek fitkdra 16n és akinek
varosaban lelkészkednie kellett. Wesley Jdnos
a német atyafiaknal lakott és biséges alkalma
nyiltmegcsodalniegyszeri, istenfélo és jokedvii,
gyermetegen hivo jellemiiket. Midon végig-
nézte egy piispik felavatasdt, a maga egyszerii
nagysagaban, ez oly mély benyomast felt
rea, lhogy az apostolok koraba képzelte
vissza magat, sot kozel volt ahhoz, hogy
maga is belépjen az alyafiak egyhazaba, de
ezek piispoke, Szeiffert, lebeszélte rola azzal,
hogy az Isten nagyobb dolgokra hivalla és
tbb haszonnal fog munkalkodhatni.

Hogy a két fiver mily lelkiismeretesen
végezie lelkészi teenddit, errdl Janos kovet-
kezii jelentése tanuskodik: ,Mihelyt Georgia
terilletére léptem, hajnali 5 Orakor prédi-
kaltam és minden drvacsorai résztvevo, azaz
a telep minden  komely keresztyén lelke
latogatta ezen istenliszteleteket az egész éven
at. Eljdltek minden reggel, télen-nyaron,
csakis betegsée esetét kivéve.“ Azonkiviil
minden npap meglatogatta hazrdl-hazra az
egyes csaladokat és katekizdlla a gyerme-
keket ez iskolaban. A vasdrnapi munkarol
ezl irja naplojaban: Az elsé angol imaora
5—6!/, ora kozott volt. Az olasz, melyet
nehany valdensivel tartottam, 9 orakor kez-
dédott, A masodik angol istentisztelet predi-
kacioval és urvacsora osztasaval 10'/2—12!/2
ora kozotl tartatott. A francia istentisztelel
1 Orakor vetle kezdetél. Azutdan 2 odrakor
volt a gyermekek oraja. Ugy 3 dra tajan
volt az angol délutani istentisztclet, melynek
befejezte utan boldog voltam, hogy annyi
ember, amennyi csak belefért legnagyobb szo-
bamba, Osszegyiill palam a szentirds olva-
sdsdra, imadsagra és dicséré énekre. Végiil
6 orakor volt a csch-morva atyafiak isten-
tisztelete, melyen mar nem mint tanito, hanem
mint tanitvany vettem részt.”

Mindamellell a kéi fivér legélesebben meg-
maradt a magas egyhdzbeli szertartasossag
mellett, Ragaszkodtak a hdromszoros ali-

tigy az trvacsorai, valamint a keresztyén
temetést mindazok{ol, kiket nem piispokileg
avatott lelkész keresztelt meg. Ugyanezen
okbol Wesley Janos a salzburgiak kegyes
papjat sem bocsdtolta az (rvacsordhoz.
»Mehetett-e valaki tovabb a magas egyhdzi
buzgdlkoddsban nalamndl ?  kérdezi néhany
évvel késoébb és mennyire sujtoftak azutdn
sajat fegyvereim!“ /., -i;.'-l. (Folylatjuk.)

Innen-onnan.

Ifjii misszionariusoknak a kovetkezd pom-
pas fanacsokat adta egy treg missziondrius: 1. Ne
menj idegen orszagba, hogy az embercket angolokka
(mondhatjuk, németekké) valtozfasd. Az Isten az
tisszes embereket nem teremtette angoloknak vagy
némeleknek. 2. Ne vidd ki magaddal sajat mérté-
kedet, melyhez mindent mérni szoktal. Minden
orszagnak sajat kiilon mériéke van. Elobb ismerd
ezt meg ¢s csak akkor itélkezz. 3. ldegen szoka-
sokal ne tégy nevetségesse, mintha okvetleniil fudat-
lansaghol erednének, Némely killonts szokis sokkal
illdbb ama orszdghoz, mint a mi szokdsaink. 4. Ne
menj ki, hogy valamely munkara feliigyel]. Mar oft
van valaki elétted, aki tudja  munkdjal  vezelni,
5. Ne reltenj vissza alacsony szolgdlatoktdl sem.
Egyszer azt kérdezték egy hivo ifjit missziondriustdl :
Mi véebél jott On ide? Azt felelte egy idOsebb
kartarsdnak: ,Hogy mindenl megtegyek, ami az Ur
iigyét elobbre viszi ebben az orszdgban. Eselleg,
hoey a csizmdjal tisztitsam, ha ezdltal Onnek tébb
ideje marad a predikdlisra.” Ezt az embert Isten
gazdagon megildofta. 6. Ne kritizild hangosan az
olyan misszionarius munkajat, aki tovibb dolgozott
mar a munkamezon, mint ahdny évig te mar a vila-
gon vagy. Vard be, mig magad legaldbb 6t évig
kiinn vagy, akkor elég sajat hibadat kritizalhatod.
7. Ne varj munkatdrsaidtol tokeéletességet. Ok is
csak emberek, miként te. Egy missziondrius szerint
neki harom akaddlya voll, munkijiban. Az elsé
bumagaban van, a masik atyafiaindl, a harmadik a
poganyokndl. 8. Ne csilggedj, ha az evangelium elsd
hirdetésére mindjart nem nyilik meg a poganyok
szive. Lehelséges, hogy a pogianyok fiile nem érti
meg toredezett beszédedet. 9. Ne menj ki, ha oda-
haza ¢s anvanyelved segélyével még nem vezéreltél
lelkeket a Krisztushoz. (Missionary Review.)
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